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Spécifications d’affichage moniteur

Mode RGB
) . Fréquence | Fréquence ) . Fréquence | Fréquence
MODE | Résolution | Horizontale verticale MODE | Résolution | Horizontale verticale
KHz) (Hz) KHz) (Hz)
31,468 70,09 48,077 72,18
EGA 640x350
37,861 85,08 SVGA 800x600 46,875 75,00
31,469 70,08 53,674 85,06
DOS 720x400
37,927 85,03 48,363 60,00
31,469 59,94 56,476 70,06
XGA 1024x768
37,861 72,80 60,023 75,02
VGA 640x480 37,500 75,00 68,677 84,99
43,269 85,00 1024x768
%ngr? 1360x768 47,7 60,00
35,156 56,25 1366x768
SVGA 800x600
37,879 60,31 MAC 832x624 49,725 74,55

(Formulaire synchronisation des entrées : séparé)

Remarque :

a. Lorsque le téléviseur est froid, vous pourriez
constater un léger phénoméne de « scintille-
ment » lorsque vous le mettez en marche. Ce
phénomeéne est tout a fait normal et n'est pas
dd a un mauvais fonctionnement du téléviseur.
Utilisez, si possible, le mode vidéo
1,280x768 @60Hz pour obtenir la meilleure
qualité d’image de I'écran LCD. En cas d'utili-
sation avec des résolutions différentes, cer-
taines images proportionnées ou traitées peu-
vent apparaitre sur I'écran. En cas d’utilisation
d’une fréguence verticale PC de 85Hz, vous
verrez peut-étre un certain bruit d’image
lorsque le mode PIP est actif. Dans ce cas,
réglez la fréquence verticale PC a 60Hz.
Certains défauts liés aux points peuvent appa-
raitre sur I'écran en présentant des tdches
rouges, verts ou bleus. Ceci n'aura néanmoins
aucun impact ou effet sur les performances du
moniteur..

N’appuyez pas un doigt sur I'écran LCD pen-
dant une longue durée, ceci étant susceptible
de produire certains effets temporaires de dis-
torsion sur I'écran.

e. Lorsque l'écran du PC apparait sur le

téléviseur, un message peut s’afficher sur
I'écran, ce message sera différent selon le
systeme d’exploitation Windows utilisé
(Win98, 2000). Si un tel message s'affiche,
cliquez sur « Suite » jusqua ce qu’il dis-
paraisse.

Si le message “No Signal” (Aucun signal)
s’affiche sur I'écran, réglez le PC conformé-
ment a la section intitulée ‘Spécifications d’af-
fichage moniteur’.
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Configuration des dispositifs de controle externe

01. Power (Command : a) 01. Mise sous tension ou
arrét (Commande : a)

» Pour contrbler la mise sous tension ou 'arrét du téléviseur.

Transmission

[[][a]l 1[Set ID][ ][Data][Cr] |
Data O : Power Arrét 1 : Power Marche

Ack

[(a]l 1Set ID] JOK][Data][x] |
» Pour montrer Power Marche/Arrét.

Transmission
[[<][a]l 1[Set ID][ J[FF][CN] |

Ack
|[2][_I[Set ID][_J[OK][Data][x] |

* De la méme maniére, si d’autres fonctions trans-
mettent des données ‘OxFF’ basées sur ce for-
mat, la reconnaissance des données en retour
indique le statut associé a chaque fonction.

02. TV/AV (Command : b) TV/AV (Commande :

» Pour sélectionner la source d’entrée du téléviseur.
Vous pouvez également sélectionner une source
d'entrée en utilisant le bouton TV/AV de la télé-
commande du téléviseur.

Transmission
[I][o][ 1[Set ID][ ][Data][Cr] |
Data 0 TV 4 :S-Video
1 AV1 5 :RGB
2 1AV2 6 :DVI
3 AV3
Ack

|[bIL_I[Set ID][_J[OK][Data][x] |

03. Format d’écran et de visualisation (Commande
: c} ()Maln Picture Size — Taille de I'image princi-
pale

» Pour ajuster le format de I'écran. (format de I'im-
age principale
Vous pouvez egalement ajuster le format d’écran
en utilisant le bouton ARC (Aspect Ratio Control)
de la télécommande du téléviseur ou le menu
SPECIAL (SPECIAL).

Transmission
[[KILc][_I[Set ID][_J[Data][Cr] |
Data 0 : Auto B

1 : Normal screen —Ecran normal (4:3)

2 : Wide screen — Ecran large (16:9)

3:14:9

4 : Full screen — Plein écran (Zoom)

Ack

[[c]_I[Set ID][_J[OK][Data][x]

* En utilisant I'entrée PC, vous pouvez sélectionner

le mode de visualisation et format d'écran 16:9 ou
4:3.

04. Screen Mute (Command : d) 04. Activation

ou désactivation de I’écran (Commande : d)

» Pour sélectionner I'activation ou la désactivation
de 'écran.
Transmission

[IKI[all 1iSet D] [Data][Cr] |

Data 0 : Screen mute off (Picture on - Image activée)
1 : Screen mute on (Picture off -Image désactivée)

Ack
|[d][ I[Set ID][_J[OK][Data][x] |

05. Activation ou désactivation du volume -
sourdine (Commande : e)

» Pour contrbler l'activation ou la désactivation du
son.
Vous pouvez également ajuster la fonction acti-
vation/désactivation du son en utilisant le bouton
MUTE de la télécommande du téléviseur.

Transmission
[[KI[e][ ][Set ID][ J[Data][Cr] |

Data 0 : Volume mute marche (Volume désactivé)
1 : Volume mute arrét (Volume activé)

Ack
|[ell J[Set ID][ JOK][Data][x] |

06. Contréle du volume (Commande : f)

» Pour ajuster le volume.
Vous ?ouvez également ajuster le volume en util-
isant les boutons de réglage du de la télécom-
mande du téléviseur.

Transmission
[IKIIFL 1(Set ID][ ][Data][Cr] |

Data Min : 0 ~ Max : 64

* Veuillez vous référer au paragraphe intitulé ‘Real
data mapping1’ (Mapping des données réelles 1).
Voir page 41.

Ack

[[7Il_I[Set ID][ J[OK][Datal[x] |

07. Contraste (Commande : g)

> Pour ajuster le contraste de I'écran.
Vous pouvez elgalement ajuster le contraste dans
le menu IMAGE.

Transmission
[[KI[g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr] |

Data Min : 0 ~ Max : 64

* Veuillez vous référer au paragraphe intitulé ‘Real
data mapping1’ (Mapping des données réelles 1).
Voir page 42.

Ack
|91l I[Set ID][_J[OK][Data][x] |
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Configuration des dispositifs de controle externe

16. Activation ou désactivation Split Zoom/Zoom
progressif et sélectif (Commande : p)

» Pour utiliser la fonction split zoom (zoom pro-
gressif et sélectif) et sélectionner le numéro de la
section concernée par la fonction split zoom.

Transmission

[[KILPIL_IiSet ID][ ][Data](Cr] |

Data : Upper Byte : Split Selection (Sélection Split)
O : Split Arrét, 1 : 2 SFIit, 2 : 4 Split, 3 : 9 Split
Low Byte : Window Selection (Sélection fenétre)
11: Sélection 1 de la section 2 du split zoom
14: Sélection 4 de la section 2 du split zoom
21: Sélection 1 de la section 4 du split zoom
22: Sélection 2 de la section 4 du split zoom
: Sélection 4 de la section 4 du split zoom
25: Sélection 5 de la section 4 du split zoom
31: Sélection 1 de la section 9 du split zoom

39: Sélection 9 de la section 9 du split zoom

Ack

|[PIL_I[Set ID][_J[OK][Data][x] |

Data : Upper Byte : Split Information (Informations Split)
(O': Split Arrét, 1 : 2 Split, 2 : 4 Split, 3 : 9 Split)
Low Byte : Numéro fenétre affichée

17. Position PIP (Commande : q)

» Pour sélectionner la position de la sous-image en
mode PIP.
Vous pouvez également ajuster la position de la
sous-image en utilisant le pouton WIN.POSITION
(POSITION DE LA FENETRE) de la télécom-
mande du téléviseur ou dans le menu PIP/DW.

Transmission
[(Klqll IiSet ID][ ][Data][Cr] |

Data 0 : En bas et a droite sur I'écran
1 : En bas et a gauche sur I'écran
2 : En bas et en haut sur I'écran
3 : En haut et a droite sur 'écran

Ack
|[e][_1[Set ID][_J[OK][Data][x] |

18. Aigus (Commande :r)

» Pour ajuster les aigus.
Vous pouvez également ajuster les aigus dans le
menu SON.

Transmission

[[KILFIL_[Set ID][_][Data][Cr] |

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Refer to ‘Real data mapping1'. See page 41.

Ack
[[ML_I[Set ID][_J[OK][Data[x] |

19. Basses (Commande : s)

» Pour ajuster les basses.
\é%ulﬁ pouvez également les basses dans le menu

Transmission
[[KI[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 64 o
* Veuillez vous référer au paragraphe intitulé
‘Real data mapping1’ (Mapping des données

réelles 1). Voir page 41.

Ack
|[sI[_IiSet ID][_J[OK][Data][x]

20. Balance (Commande : t)

» Pour ajuster |la balance.
Vous pouvez également ajuster la balance dans
le menu SON.

Transmission
[[KI[t][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 64
«Veuillez vous référer au paragraphe intitulé
‘Real data mapping 1’ (Mapping des données
réelles 1). Voir page 41.

Ack
[[fIl_I(Set ID][_J[OK][Data][x] |

21. Température des couleurs de I'image
(Commande : u) .
» Pour ajuster la température des couleurs de I'im-
age.
Vous pouvez également ajuster CSM dans le
menu IMAGE.

Transmission
[[KI[u][ 1[Set ID][ ][Data] ][Cr] |

Data 0 : Normal 1: Froid 2: Chaud 3: Utilisateur
Ack

|[uI[ I[Set ID][_J[OK][Data][x] |

22. Ajustement du rouge (Commande : v)

» Pour ajuster le rouge dans la température des
couleurs de 'image.

Transmission
[[KIVI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr] |

Data Min : 0 ~ Max : 64 o
* Veuillez vous référer au paragraphe intitulé
‘Real data mapping 1’ (Mapping des données

réelles 1). Voir page 41.

Ack
[[VI[ I[Set IDJ[OK][ ][Data] |

23. Ajustement du vert (Commande : w)

» Pour ajuster le vert dans la température des
couleurs de l'image.

Transmission
[[KIw][ ][Set ID][ ][Data][Cr] |

Data Min : 0 ~ Max : 64 o
* Veuillez vous référer au paragraphe intitulé
‘Real data mapping 1’ (Mapping des données

réelles 1). Voir page 41.

Ack

|[wIl_1[Set ID][_J[OK][Data][x]
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Remarque

42









